MUZEUM HISTORII POLSKI

Bronistaw Gubrynowicz

Garsc szczegolow do biografji i
tworczosci K. Brodzinskiego

Pamietnik Literacki : czasopismo kwartalne poSwiecone historii i krytyce
literatury polskiej 21/1/4, 287-293

1924/25

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



Il MATERJALY. 287

Jak 6w biegun brudno-siwy,

Na jakim Krzycki ugania,

Jak gdyby strwozooa lania,

Mingwszy smugi i niwy, .

Lecial bez jezdzca przepaScistg droga.
Skrwawione cugle na karku wisialy,

Lecial miedzy ostre skaly,

Kedy jego kochanki stary zamek lezy.

Ach! biedna, nie schodzi z wiezy,

Lecz niewiadoma swej zguby

Patrzy dzien i noc, jezeli jej luby

Nie powraca do jej fona.

Ach! dtugo patrzeé bedzie smetna i strapiona.
Wstrzymaj sie mezu nad przepaSci brzegiem,
Nie narazaj slepym biegiem

Tych ortéw bialych, tych ojczystych znakéw
1 juz ostatnich rycerstwa orszakéw.

Kosciuszko.

Precz, precz odemnie o widmo okrutne!
IdZz powiadaé wiesci smutne,
Tem, co sie trwoze. . . . . e e e e e e

@ e o s e s s s & 4 s s e s e« e & s s e s s

Wiersz powstat w r. 1814 lub w poczatkach r. 1815 —
a wiec jeszcze za zycia KoSciuszki; autograf przechowatl sie
w rekopisie Bibljoteki Zamoyskich w Warszawie (Nr. 1059,
str. 166—8).

Warszawa. Bronistaw Gubrynowicz.

Garsé szezeg6tow do biografji i twérezosei
K. Brodzinskiego.

L
Odwiedziny w Putawach.

O stosunkach Brodzinskiego z rodzing ks. Czartoryskich
niewiele posiadamy wiadomosci. Z pobieznej relacji Klemen-
tyny Hoffmanowej wiemy, iZ ksiezna lzabela zaprosila go do
grona wspoétpracownikéw, ktorzy mieli opisywaé pamiatki hi-
storyczne, przechowywane w $wiatyni Sybilli w Putawach;
oprocz tego znamy list Poety do ksigcia Adama w sprawie
mowy pochwalnej ku czci ks. prymasa Woronicza. Obecnie
dorzuci¢ mozemy drobny szczegél o pobycie Spiewaka ,Wie-
stawa“ w Pulawach, zaczerpniety z korespondencji ks. Adama
z Jul. U. Niemcewiczem, mieszczacej sie w cennych zbiorach
rekopiSmiennych w Rogalinie ?).

') Za pozwolenie korzystania ze zbioré6w skladam ich wlaScicielce,
Rézy hr. Raczynskiej, serdeczne podzigkowanie.
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Oto w liScie z dnia 17 wrze$nia 1822 r. donosi Ksigze co
nastepuje:

,,Brodziniski przyjechal do Pulaw po moim wyjeidzie do Sieniawy,
wréciwszy teraz do Putaw zastalem go jeszcze.. Brodzinski, ktérego towa-
rzystwo Jest bardzo przyjemne, w poetycznem zadumaniu chodzgc po ogro-
dzie, nie dostrzegl, ze Sciezka sig konczy i gdzies z pod Sybilli spad? i sto-
czyt sig z géry az ku lasze. Bogu dzigki, ze sie nie zabil, ani sobie nic me
zlamal, ale przytomno$é¢ stracil, krew mu puszczano; teraz jeszeze lezy...

Odwiedziny Poety w Putawach zwigzaé naleiy z zamia-
rem ks. Izabeli, by wydaé drukiem opis pamigtek z Swigtyni
Sybilli i domku gotyckiego.

1L

Autograf ,Elegji na zgon Adama
ks. Czartoryskiego“.

Brodzinski na osobistg prosbe prezesa Towarzystwa przy-
jaciol nauk w Warszawie, ks. Staszica, wystgpil na publicznem
posiedzeniu w r. 1123 z .Elegjg na zgon Adama ks. Czartory-
skiego, generata ziem podolskich“. Zatobna apologja przem¢-
wila do stuchaczy silnie swym tonem powainym, nie brzmiala
bowiem glucho, jak zwykly pean z urzedu, nie przynosila fra-
zeologji puslej i wytartej, przeciwnie posiadala ustepy, pelne
szczerego uczucia.

Poeta wydrukowal ,Elegje“ naprzéd w ,Pamietniku War-
szawskim*® (1823, t. V, str. 144—7), a nastepnie dopiero w ,Ro-
cznikach Towarzystwa krol. warsz. Przyj. Nauk® (1824, t. VII,
str. 109—113); autograf wiersza zachowal si¢ i miesci sie obe-
cnie w Bibljotece jagiellonskiej w Krakowie (rkp. nr. 3622 B).
Z tego autografu podaje nieznane dotychczas warjanty.

W autografie po w. 2 nastepuja wiersze opuszczone w druku:

»Znowu wytrysty zalu zadeptane Zrodla,
Pamigé synéw tyranska zmarle dni przywiodla,
Zmarte dni ojeéw naszych — Ona serce Sciska
Jak owych — co ze izawej Troi rumowiska
Ostatnie jeszcze cialo ziomka wydostali,
Ostatnig nad Skamandrem mogile sypali“.

w. 4 megksa || tza R — w. 7 moja ojczyzno || o Lacka ziemia R — w. 25 Nie
znalem Cig¢ wtedy || Nie zaznalem Cie wtenczas R — w. 35 kiedys || (kledyé)
niegdy§ R — w. 42 Oglada || Porzuca R — w. 48 zwabil || wrécit R — w.
przeklgstwie || przeklenstwie R — Zamiast w. 61 ,Tam Klio ponies$ resztg* sq
w autogr. dwa wiersze:

»Tlam Klio ponie§ reszte, az kiedy$ naoczme
Prawoméwna Nemesis swe sgdy rozpocznie®.

w. 67 potomny | nagrobny R — w. 71 przyszlosé || groby R — w. 74 obréee ||
obr6cié R — w. 87 popiotach || popiele R — w. 93 czekauno || szukano R —
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w. 100 stodzil || chtodzil R — w. 108 cien jego z grobu || placzgca Muza R —
w. 120 Po pustyniach sie konezy | (Po pustyniach) W pustyniach sie rozderza
R — w. 125 burzy | (burzy) trudach R.

Wszystkie poprawki, wprowadzone przez Poete, nie posia-
daja wiekszej wagi. Poréwnujac ,Elegje“ z wierszem Brodzin-
skiego ,,Na sprowadzenie zwlok ksiecia Jozefa*, widzimy, iz
odzywa si¢ w niej daleko wiecej ech klasycznych; wystepuje
tutaj Jowisz, Saturn, Pallada i liczny poczet béstw nizszego
rzedu, tak iz poniekad uwazaé¢ ja musimy jako pewng koncesje
na korzys¢ pseudoklasykéw, biorgcych udzial w holdzie po-
$miertnym. Watpié nie mozna, ze KoZimian' wraz z Osifiskim
po jej wygloszeniu zlozyli dlonie do oklasku. '

IIL.

Z korespondencji poetyckiej z Fryderykiem
Skarbkiem.

Miedzy Brodzifiskim a Fryderykiem hr. Skarbkiem zawia-
zaly sie blizsze stosunki w czasie kolegowania w redakcji ,,Pa-
mietnika Warszawskiego®, w Uniwersytecie i w Towarzystwie
Przyjacio! Nauk. Cztery listy Poety do niego wydrukowalem
przed kilkunastu laty?), obecnie podaje dwa wierszyki Zarto-
bliwe, przeslane koledze.

Pierwszy z nich pochodzi z 9 stycznia 1826 roku:

s,Mam dzi§ jecha¢ na Pegazie,
Yatwo wnosié, ze w tvm razie
Przy prawnictwie, w zimnej sali
Nie bedziecie mnie zadali.

Wiec zegnam, siadam

I do nég upadam.

Racz szanowny i dobry Panie zastapi¢é mie dzi§ protokotem ku czemu
wszystko przyg towane; jezeli nie, to kollega Hube?) bedzie zapewne tak
laskaw. Zycze zabawy

Brodziriski.

(Adres: W. Prof. Skarbek).

Drugi, bez daty, tak brzmi:

,,Djabel widze figle stroi

Gdy z Poetka Pegaz stoi.

Gdy sie zziajal i zasapal,

[ juz na Alpy sie wdrapal,
Wozny wola: wréé sie Wasze!
Nie bedzie siedzenie nasze.

1) ,,Ze studjéw nad zyciem i pismami K. Brodzifiskiego“ (Odb. z Ksiegi
pam. ku uczezeniu 250 roczn. zalozenia Uniwersytetu lwow. przez kr. Jana
Kazimierza. Krakéw, 1911, str. 27—9).

?) Hube Romuald, profesor prawa karnego w Uniwersytecie war-
szawskim.

Pamigtnik Literacki XXI. 19
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Czy to prawda, czy on sktamal?
Bom ledwo karku nie zlamal.
Donies kolego
Co to takiego?

A dzis jest posiedzenie dzialu.
Brodzinski.
(Adres: Mr. Skarbek).

Tre$é wierszy odnosi si¢ do stosunk6éw .uniwersyteckich,
a mianowicie do sesyj Senatu, w ktorych Brodzinski, jako pel-
nigcy obowiazki sekretarza Uniwersytetu, musial braé udzial.

1v.
Wierszyk albumowy.

W pusciznie poetyckiej Brodzinskiego wiersze albumowe
zajmujg pozycje powazing; serdecznego pisarza — jak to traf-
nie zauwazy! L. Siemienski — musiano zewszad napastowacé
o wiersze do imionnikéw, a on nie majac serca odmowié, zo-
stawil niejedng przez siebie wpisana pamigtke. Z dlugiego
tychze pocztu na plan pierwszy wysuwa sie piekny wiersz do
przyjazni, nakreslony w imionniku L. Wasiutynskiego w roku
1835, kiedy Poeta opuszczal Warszawe, by juz do niej nigdy
nie wrécié; nastmee ujmuje forma zgrabnq i tonem zartobli-
wym poemac1k oSmiowierszowy, poswigcony nieznanej nam
z nazwiska jakiej$ uroczej dziewczynce (,,Gdybys byta aniol-
kiem, jak to rad uznaje...*).

J. I. Kraszewski — a wlasciwie Fr. S. Dmochowski —
oglosil w wydaniu poznanskiem pism Brodzinskiego (t. I, str.
210—211) krétki wierszyk: ,Do Bronistawa K...* (,,Niegdys,
méwia to bajki starozytnych wiekéw...); tymczasem w albu-
mie Praksedy z Gzowskich, pierwszej zony Fryderyka Skarbka,
zmarlej 25 maja 1836 roku, jest tenze wiersz, wpisany reka
wlaécicielki, w obszerniejszej i odmiennej redakcji, jako dedy-
kowany jej mezowi. Album, przechowywane w dworze w Pe-
cicach kolo Pruszkowa, uleglo wraz z cennym zbiorem auto-
grafow zniszczeniu w pozodze wojennej w r. 1916 i zachowat
si¢ jedynie odpis wiersza, udzielony mi uprzejmie przez p. A. Ma-
rylskiego. Na tem miejscu podaje tekst wedlug albumu, w przy-
piskach zaznaczam odmianki.

Niegdy$ (glosza?!) to bajki starozytnych wiekéw)
Czezono 2) przyjazn nad wszystko u dziecinnych Grekéw.
Kastory i Polluxy, Oresty, Pilady

Dzielili przyjacielsko i losy i wady,

) gloszg || méwia.
2) Czezono || Byla.
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5 Jednem czuli uczuciem, jedng duszg tchneli,
Jakoby zycie jeden dla drugiego wazieli').
Traktatéw o przyjazni nigdy?) nie pisali
Ani §wiete przymierze, ni sztambuchy %) znali.
Rzadka tam byla przyjain, bo Swiete jej cele

10 Wigzaly ja z trudnoScig, wymagaly wiele.
Szczesliwsze dzi§ sa nasze oSwiecone wieki,
Zdotaly upowszechnié to, co czuly Greki,

Stu kazdy ma przyjaciol i tysigce braci,
Bo dlug przyjazni tanio kazdemu si¢ placi?).

15 Wolae serce, lecz®) rece na uscisk otwarte,
Czucie przeszio®) na usta, przysiega na karte.
Gdzie potrzeba, nadzieja, tam przyjaciel czuly,
Przyjazn tam gdzie dostatki, przyjazn gdzie tytuly.
Tymezasem cheesz Frydrykn mnie w przyjaci6l gronie,

20 Mimo ze mi fortuny zaden blask nie plonie 7).
Dzigki Ci! te ci przyjaini wyznaje®) otwarcie
Jako dtug tobie winny na tej pierwszej karcie.
A czy sie los uSmiechnie, czy sie¢ wstecz obréei,

25 Czyli mnie albo ciebie pocieszy, zasmuci,

Chce byé pomny na dlugi, ktére przyjain swieci,
Ty tez dluznika nie chciej oddalié z pamigei*?®).

Trudno wytlumaczyé powstanie tych dwoch redakeyj tego
wiersza; nie wiemy, kto by! Stanistaw K., nie mozemy ozna-
czyé czasu napisania. Wydawca poznanski umies$cil poemacik
miedzy wierszami do K. Tymowskiego i do J. Brykeczynskiego,
a wiec na r. 1820 lub 1821; w tymze czasie Brodziniskiego nie
lgczyly jeszcze wezly kolezenskie i przyjacielskie z Fr. Skarb-
kiem. Przyjaé wiec jedynie nalezy, ze redakcja drukowana jest
wezesniejsza od rekopi$mienne;.

V.
List i wiersz do J. U. Niemcewicza.

Brodzinski pozostawal pod silnym wplywem Niemcewicza
i niejednokrotnie dawal wyraz swego uwielbienia dla sedziwego

) W druku niema wierszy 3—6.
%) nigdy | przecie.
%) Ani $wiete przymierze ni sztambuchy || 8todkich oSwiadczen ani ksiag
pamieci.
%) W druku zamiast w. 9—14 sg nastepujace:
,l.ecz u nas dlug przyjazni latwy, bo dziecinny,
Predzej przyjaia podpiszem, niz wszelki dlug inny*.
f) Wolne serce lecz || Serce zamkniete.
6) Czucie przeszio || Przyjazn przeszla.
) W druku zamiast w. 17—20 sa nastepujace:
»Choé dla mnie zadna gwiazda fortunna nie plonie,
Ty Stanistawie w twoich checesz liczy¢ mi¢ gronie®.
8) Dzigki Ci, t¢ Ci przyjazn wyznaje || Niech Ci wigc dawng przyjazh jazn
zapisze.
%) W druku zamiast w. 23—26 sg nastepujace:
,A nie liczac moznosci, ale dobre cheei
przygodach miej diuznika twojego w pamigci®.

19*
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patrjarchy G6wczesnych pisarzy; wystarczy wspomnie¢ piekne
zakonczenie wiersza ,Do Dafny o poezji“, w ktérem napisal, iz:

,Tego dziela sa drogie i chwala nie plocha,
Kto zna kraj jak Krasicki, jak Niemcewicz kocha®.

Miedzy autorem ,Jana z Teczyna“ a splewaklem » Wie-
stawa‘ zawiazaly sie blizsze stosunki w czasie wspoélnej pracy
w Towarzystwie Przyjaciol Nauk warszawskiem; w zwigzku
z ta praca pozosta;e ciekawy list Brodzinskiego, przechowany
w zbiorach rogalinskich. Oto tekst listu:

Jasnie Wielmozny Mosei Dobr.!

Raczyte§ JWPan oswiadczyé na ostatniej sesji Towarzystwa, Zze w ra-
zie potrzeby gotéw bys byl czytaé Poezjg na posiedzeniu publicznem, o czem
Czcig. Prezes Towarzystwo uwiadomit. Mam sobie za obowigzek upraszaé po-
wtérnie JWPana, abys tego przyrzeczenia dotrzymaé zechcial. W moim prze-
konaniu wiecej sie przystuze publicznosci tem, ze najulubienszego patrjarche
poetéow polskich uslyszy, nizeli gdybym sam wybral, ¢co mam najlepszego :
tym wyborem JWPan jeste$ i publicznosé jednomyslnie ze mng by go
wybrala.

Ja w tych czasach przestaje na wlewaniu w mlodziez polska ducha
narodowego i smaku takiego, ktéry potrzebie i charakterowi polskiemu na]-
wiecej przystal, bo naszem powolaniem dzisiejszem jest, nie juz swoje imie
w potomnosci uirzymag, ale iakgkolwiek potomnosé przysposobié. Ja co po
moim stabym talencie na]Wle(‘e] spodziewa¢ si¢ moge, jest: abym przyzwy-
czail mlodziez do cenienia uczué, ktéremi pisma Niemcewicza i jemu po-
dobnych oddychajg. W tym moim skromnym zawodzie nie chce wystepo-
waé tam, gdzie czyta swe plody Niemcewicz i KoZmian. Ostatni jednak
przekona si¢ z czasem, ze mig¢ nie mozna liczyé do barbarzyncéw kazacych
smak dobry, za to, Ze moéwie przeciw lekkosci francuskiej naszemu nieszczg-
Seiu meprzyzwmte], przeciw czemu wlasne jego pisma na]lepszem s§ prze-
ciez lekarstwem.

Z prawdziwem uwielbieniem JWPana Dobr.

unizony stuga

K. Brodzirniski.
14/X11 25.

List ten nie potrzebuje wielu komentarzy. O$§wiadczenie
Niemcewicza odnosilo sie do styezniowego posiedzenia, ktdre
z powodu S$mierci prezesa Staszica zostalo odiozone.

Pigknym rowniez dowodem czci, jakg Brodzinski zywil
dla Niemcewicza, jest wiersz, napisany juz po upadku powsta-
nia listopadowego, w czasie, w ktérym autor ,Dwoéch Siecie-
chéw“ przebywal w Anglji. Tekst poemaciku podaje wedlug
odpisu wspélczesnego.

Do Jul. U. Niemcewicza.

Do ktérego z pielgrzymkg chodzim tu ziomkowie,
Wszystko kwitnie jak dawniej w Twoim Ursynowie;
Lipy, jakby nie widzgc co zaszlo na ziemi,

W cien gosci ramionami wabig otwartemi.

W ogrodzie losem wojny ploty si¢ nadpsuly,

Ale Maleza rece piekniej go zasuly -

Réznem kwieciem, nizli za Twych rzadéw bylo.

Na oko jakoby tu nic si¢ nie zmienilo.
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Lecz kto ujrzy w przysionku kapelusz stomiany
I twéj kosztur wiszaey, — pyta zadumany:
Co na staro§¢ wygnaniec nasz Julian czyni?
Czy tam u Albionskiej wolnoSci swigtyni
Dojrzal jakg nadziej¢ wybawienia kraju?
Czy go jeszcze ujrzymy w Ursynowskim gaju?

My tu dzieci prowadzim, bySmy w nie wuczali
Pomawiaé imie twoje, przeklina¢ Moskali.
W duchu myslim, jako nasz wygnaniec trzykrotny
W stolicy mgly i wegli dni traci samotny.
Lecz widzge jak Warszawa pod stopa tyrana
Jeczy z swojemi dzieémi ohydnie spetana, —
Wtedy oko tzg zaszle przenosim w Twe strony,
Winszujge, — ze§ morzami od nas oddzielony.
Juz Ty trzykro¢ widziale§ ojezyzny skonanie,
Nam tu kazdy lis¢ szepce, ze jeszcze powstanie,
Ze jej wrogow, jak liscie, strzgénie Bég obronea,
Ta nadzieja niezwiednie péki starczy stonca.
Ty wré6eisz nam — i ziemi, dzi§ pelnym zaloSci —
Jak my pragniem Twych pie$ni, ona Twoich kosei.

Warszawa. Bronistaw Gubrynowicz.



